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Avant
propos

Le mot de la Coordinatrice Nationale

Depuis sa création en 2000, la SOFEPADI sest engagée
dans la lutte pour la défense et le respect des droits
humains, en mettant l'accent sur les actions de prise en
charge des victimes des violences sexuelles et celles
basées sur le genre de maniere holistique.

A travers son volet Paix et Cohabitation pacifique, elle a
eu a intervenir auprés des communautés touchées par
des conflits armés et fonciers. Parmi les victimes des
conflits, figurent aussi des victimes des violences
sexuelles que SOFEPADI accompagne au sein de ses dif-
férents bureaux a travers le pays et au centre Karibuni
wa maman.

Au cours de l'année 2021, nous avons mené plusieurs ac-
tivités appuyées par des bailleurs des fonds différents
(RAUSING, OAK FONDATION, NOVO FOUNDATION, ONU
FEMMES, UNFPA, UNICEF, CARE INTERNATIONAL,
L'UNION EUROPEENNE, IPAS, TROCAIRE, SAVE THE
CHILDREN, FONDS HUMANITAIRE, FOND POUR LES
FEMMES CONGOLAISES), et nous avons répondu effica-
cement aux besoins des bénéficiaires dans des différents
secteurs.

Toutes les activités mises en ceuvre ont répondu a l'at-
teinte des objectifs du plan quinquennal, de contribuer a
la consolidation de la paix par [éradication des violences
basées sur le genre ; la promotion des droits socioécono-
miques et la transformation des conflits intercommunau-
taires a UEst de la RDC.

Je me permets de dresser un bilan du travail de
la SOFEPADI au fil de cette formidable année.

B 715 651 personnes ont été sensibilisées sur les VBG
lors des activités, dont 270 320 femmes, 130 244
hommes, 182 010 filles et 133 077 gargons.

B 2164 cas des VBG, dont 1047 cas des violences
sexuelles ont ete notifiés a travers nos différents bu-
reaux a Beni, Bunia, Goma, Kinshasa et dans les
structures sanitaires partenaires.

B 448 survivantes des violences sexuelles ont benéficié
des soins dans le delai de 72heures. Ce qui nous a
permis de limiter la contamination des IST, VIH/SIDA
et les grossesses indesirables aux survivantes.

B Le service daccompagnement psychologique a ac-
compagné 1786 cas de violences basées sur le genre,
parmi lesquels 530 cas au nordkivu, 1246 en Ituri, 10 a
Kinshasa et 837 Cas par les APS des structures ap-
puyees.

W 177 dossiers de violence sexuelle ont été accompa-
gnés au niveau de la justice. 59 jugements ont été
prononces. et 4 audienes foraines ont ete orga-
nisees.

B 157 survivantes ont été réinsérées économique-
ment, parmi lesquelles 25 a Ingbokolo, 2 a Beni,
80 a Butembo, et 50 a nyiragongo et Goma.

B 137 éleves ont bénéficié de la réinsertion sco-
laire et des kits scolaires. Il s'agit de 51 dans dif-
férentes écoles de la ville de Beni et territoire.
puis 86 de la province de llturi.

Dans le cadre de la campagne contre les violences domes-
tique et acces auc services et a la justice pour les survivantes
en RDC appuyée par Madre, les organisations partenaires ont
rapporté dans lapplication VD-0BS-RDC dans le Nord-Kivu,
Sud-Kivu, Maniema, Kasai, Tshopo 91 cas des violences do-
mestique dont 90 femmes et 1homme

Plusieurs actions allant dans la recherche de la paix ont
été mises en place par le volet paix, cest notamment des
séances de renforcement des capacités des femmes
dans la recherche de la paix et leurs participations aux
instances de prise des décisions,

Il a été aussi question de renforcer 'autonomisation des
femmes a travers des AVEC et apprentissage des mé-
tiers.

Enfin, 500 agriculteurs avaient bénéficié de lintrant agri-
cole par le canal de leurs associations mises en place
par SOFEPADI, dans le but de renforcer la cohésion so-
ciale au sein des groupes de personnes touchées par les
conflits au Nord-Kivu et en lturi.

Aujourd’hui, la SOFEPADI entame une nouvelle étape de
promotion des droits des femmes et des filles en RDC.

Si nous continuons a booster les droits des femmes et
filles congolaises, et bénéficier de l'appui et accompa-
gnement des congolais, des agences des nations unies,
des organisations nationales et internationales, nous

réaliserons d'autres belles actions dans lintérét humain.

Sandrine LUSAMBA

Coordinatrice Nationale.
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SOFEPADI

CARTE IDENTITE

Mission @'

La SOFEPADI ceuvre pour la promotion et la défense
des droits spécifiques des femmes et des filles.

Vision

La SOFEPADI vise un Congo dans lequel les femmes
et les jeunes filles ont le méme acceés aux droits so-
ciaux de base que les hommes.

X x

Valeur @

La neutralité et la tolérance face a la multitude
culturelle et ethnique de notre pays. Nous contri-
buons a la promotion du respect du genre. Nous
sommes caractérisées par la serviabilité, l'humilité,
la disponibilité et la réponse a lademande.
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PREVENTION DES VIOLENCES BASEES SUR LE GENRE

Au cours de l'année 2021, nous avons eu a réalisé
102 séances de sensibilisation communautaire
sur la prévention et la protection contre les vio-
lences basées sur le genre avec 315 émissions
radiodiffusion, celles-ci ont favorisé l'améliora-
tion du niveau des connaissances des membres
de la communauté sur les thématiques de VBG, la
culture de dénonciation et le circuit de référence-
ment afin de faciliter lorientation des survivantes
vers les services de prise en charge.

De ces différentes sensibilisations et émissions
radiodiffusion 715 651 personnes ont été touchées
dont 270 320 femmes, 130 244 hommes, 133 077
garcons, et 182 010 filles.

Notons que les femmes et filles ont été touchées
a la hauteur de 63%.

«wia UKIRGO

Solidarite Feminine pour la Paix et
le Développement Intégral
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PRISE EN CHARGE MEDICALE

A travers nos différents bureaux (Beni, Bunia, Cependant 52 grossesses issues du viol ont été
Goma,Kinshasa), les structures sanitaires partenaires répertoriées.

ainsi que le Centre Médical Karibuni Wa Mama, nous

avons notifié 2 164 cas de violences basées sur le Il est important de souligner que les facteurs
genre, parmi lesquels 1047 cas des violences sexuelles suivants ont contribué a la réussite de ce travail:

ont été recensés et référés aux structures de prise en
charge médicale par les leaders communautaires et
membres des communautés ayant pris part au moins a
une séance de sensibilisation communautaire.

La gratuité des soins accordé aux VVS,
La disponibilité des soins 24h/24h,
Signalons que 648 survivantes de violences sexuelles La qualité des soins pergus
ont bénéficié des soins dans le délai de 72heures, L'empathie et le dévouement des
ce qui nous a permis de limiter la contamination de IST, prestataires des soins.
VIH/SIDA et grossesses indésirables a la hauteur de

62% sur 100% des cas accompagnés.
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Au cours de cette année, une série dactivités daccompagne-
ment psychologique des victimes de violence sexuelle a été
réalisée dans le cadre de l'accompagnement psychologique des
victimes des violences sexuelles, 1786 cas de violences basées
sur le genre ont été accompagnés et rétablis psychologique-
ment dont 530 au Nord-Kivu (371 cas a Beni ainsi que 159 cas

a Nyiragongo et Goma) ,10 cas a Kinshasa, 1 246 cas en lturi
(409 cas du CMKW) et (837 cas par les APS des structures
appuyées), parmi les cas accompagnés 1047 sont de violences
sexuelles et 739 cas d'autres formes de violences sexuelles.

En plus 35 séances de thérapies de groupe ont été organisées
touchant 412 survivantes des violences sexuelles (89 en lturi et
323 au Nord-Kivu) ces activités ont été organisé au sein des
espaces slrs aménagés a Fataki, Nyarambe, Yalebe, Kasengu,
Mandro, Beni, Kiziba, Kibati, Kanyarucinya et Katoyi.

|

tais chercher des bois au champ.

Je suis agée de 32 ans, au mois de Mars 2021, javais été victime de violence sexuelle, alors que je par-

En effet, nous avons identifié chez les victimes certaines
pathologies psychiques et psychosomatiqgues comme le
trouble de stress post traumatique, le trouble alcoolique, la
dépression, le trouble anxieux, et les maladies psychoso-
matiques comme U'hypertension artérielle, la gastrite, etc.

En vue datténuer ces pathologies, nous avons usé de cer-
taines psychothérapies comme :

la psychoéducation; la thérapie cognitivo-comportemen-
tale; la désensibilisation systémique et la thérapie de sout-
ien.

Une bénéficiaire guérie des troubles psychologiques témoi-
gne ce qui suit :

Photo illustration

Javais entendu un homme m'appeler pour mordonner de jeter par terre les bois que je transportais.
Il m'avait agressée avec un couteau faisant tomber les bois, mavait violée et chassée par la suite,
javais honte de mon corps, javais entendu dire que SOFEPADI soigne les cas de violence sexuelle et
je métais dirigée vers leur hopital ou javais recu des soins et des conseils psychologiques auprés de

leur Psychologue.

Jétais enceinte et mon mari mavait jetée dehors avec mes 5 enfants, il a nié la responsabilité de ma
grossesse estimant que la grossesse appartient a lagresseur. Cette situation mavait bouleversée.

Je remercie SOFEPADI pour les conseils guelle ma prodigués et pour lapprentissage de la couture.
Je sollicite que la SOFEPADI puisse me doter dune machine en vue de permettre a ce que je poursuive
ce travail et prendre en charge mes enfants, car pour les nourrir je fais des petits travaux journaliers.
Ils doivent aller a l'école, leur pére ne les prend plus en charge depuis cet acte.

Merci beaucoup a la SOFEPADI pour m'avoir soutenue aujourdhui.

Je retrouve le sourire que javais déja perdu



De méme nous avons fait 108 médiations familiales et
8 médiations communautaires.

En somme, nous faisons des séances de détraumati-
sation et des réunions avec les membres du noyau
des survivantes. D'ou 22 réunions des survivantes ont
été tenues.

Signalons tout de méme que pendant ces réunions

nous faisions certains exercices de dédramatisations
et nous échangions sur certains themes.

Iy
_J_|

A partir des soins recus, bon nombre de patients ont
déclaré avoir été guéris aprés avoir suivi des soins au
niveau de notre structure.

Certains témoignages nous ont été faits par quelques
survivantes qui ont suivi les soins au niveau intégré
au courant de lannée.

Parmi elles, madame FA &gée de 32 ans et déplacée
du village de Gobu. Elle nous a témoigné ce qui suit
apres sa guérison :

Au mois de février javais été victime d'agression sexuelle collective par 3 militaires a Gobu.

Alors que je passais dans la brousse quittant le champ pour aller chez nous, ceux-ci
m'avaient prise de force, bandée le visage et violée, je n'avais pas connu les leurs, javais

perdu connaissance.

Les gens de bonne volonté m'avaient retrouvée dans le coma et amenée au centre Karibuni
wa maman de la SOFEPADI pour la prise en charge médicale. Des conseils m'avaient été
prodigués et permis de recouvrer lespoir de vivre. En plus, SOFEPADI m'a appris des métiers
notamment celui de tissage des nattes et de coudre les habits.

Aujourd’hui, je me sens guérie et jai lespoir de vivre. Je remercie beaucoup la SOFEPADI pour
m'avoir accompagnée et soutenue durant cette période difficile.
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Graphique n°1: Accompagnement juridique
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Cette année le volet juridique a accompagné 165 cas de
violence sexuelle dont 101 en Ituri parmi lesquels 74
accompagnés au niveau des instances judiciaires, 9
anciens dossiers et 27 dossiers ont été regus pour de
consultations juridiques.

Il est a noter qua Bunia 59 jugements ont été pronon-
cés soit 18.8% dont 17 condamnations et 2 acquitte-
ments.

En effet 64 cas de VS ont été accompagnés a Beni
parmi lesquels 40 dossiers ont été prononcés avec
succes soit 62.5% et 5 dossiers classés sans suite et
19 sont en cours.



L'IMPACT POSITIF DE NOTRE ACCOMPAGNEMENT
SE SITUE AU NIVEAU DE LA PRISE EN CHARGE
JURIDIQUE ET JUDICAIRE.

Certains bénéficiaires ont été satisfaits du jugement infligé a leurs
bourreaux.

Cest le témoignage guavait donné madame Furaha, mere de la
survivante ayant recu notre accompagnement. Elle sest exprimée
en ces termes:

Ma fille &gée de 15 ans avait été victime de violence sexuelle par un gargon agé de
17 ans, le fait sest produit a MANDRO aux environs de 13 heures pendant que ma fille
revenait de lécole.

Je tiens a remercier de tout mon coeur le service juridique de la SOFEPADI pour son
accompagnement juridique et judiciaire qui a abouti a la condamnation du gargon et au
paiement dune somme équivalent a 1000 $ a titre de dommage et intérét a réparation
des préjudices subis et de tous les services offerts a ma fille pour sa prise en charge

AT



Il est a mentionné que L'Etat de siége décrété par le Prési-
dent de la République a confié le pouvoir de poursuite
pénale aux juridictions tant militaires que civiles.

De ce fait, il a été constaté une lenteur dans linstruction des
dossiers pénaux, causée par le faible effectif des magis-
trats militaires et le nombre élevé de dossiers a traiter.

Ainsi, nous avons appuyé 3 audiences foraines dont une de
la cour militaire, deux du tribunal militaire de garnison. Ces
activités ont été organisées a CANTINE, KASINDI et BENI
ville. 9 dossiers ont été instruits, plaidés et prononcés.

Grace a notre collaboration avec toutes les chambres fo-
raines, les partenaires de la justice ne cessent de nous as-
socier du fait de notre savoir-faire en termes de facilitation
des femmes en vue d'accéder a la justice.

La prise en charge juridique est pérenne a travers la col-
laboration avec les noyaux des victimes, les parajuristes ;
la Police ; la communauté ; les structures de prise en
charge et mémes les juridictions locales qui référent les
cas pour la prise en charge juridique vers la clinique ju-
ridique de

SOFEPADI.
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REINSERTION SOCIO-ECONOMIQUE

B 3216 femmes ont été réinsérées et accompagnées
au sein des Associations Villageoises d'Epargne et
de Crédit dans les Provinces du Nord-Kivu et de litu-
ri afin de renforcer leur pouvoir économique grace
au développement des petites activités génératrices
des revenus ainsi que leurs leaderships au niveau
communautaire.

B 60% de femmes bénéficiaires des activités dévelop-
pées dans les AVEC ont appuyé leurs époux aux
charges du ménage et prendre des initiatives ac-
ceptées et soutenues par leurs partenaires et
proches.

[ 1788 personnes ont bénéficié de l'activité dappren-
tissage des différents métiers dont 776 filles et 1012
Femmes dans les espaces surs au courant de cette
année telles que : La fabrication des paniers, le tri-
cotage de nappes et la coupe et couture, la sur-
vivante

REINSERTION SCOLAIRE

137survivantes des violences sexuelles ont bénéficié de la
réinsertion scolaire dont 11 sont actuellement a Luniversité et
126 a lécole primaire et secondaire, 6 dipldomes détat ont été -

obtenu cette année 2021;

Paix et le
nement Integr
43 821902 163
1543 971 413 671
Adresse Mail: sofepadi@gmail.com - A
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Dans le cadre du projet de campagne zéro harcélement sexuel en milieu scolaire
appuyée par le FFC a Beni, des activités de formation et de sensibilisation ont été
menées en vue de lutter contre ce fléau.

Plus de 15 cas de Violences sexuelles ont été
documentés dans les écoles et référés vers les
structures de prise en charge de Beni;

5762 personnes ont été sensibilisées a travers
les spots de sensibilisation communautaire et
radiodiffusés.

Plus de 15 cas de Violences sexuelles ont été
documentés dans les écoles et référés vers les
structures de prise en charge de Beni;

5762 personnes ont été sensibilisées a travers
les spots de sensibilisation communautaire et
la radiodiffusion.

=
—1 CAMPAGNE ZiRo
{  HARCELEMENT SEXUEL
EN MILIEU SCOLAIRE
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Avant, javais été victime du harcelement sexuel sans le savoir, car je
n'avais pas connaissance des paroles et des gestes qui pouvaient étre
assimilés a cela, aujourd’hui je remercie la SOFEPADI pour nous avoir
donné cette formation, je prends un engagement de lutter contre les
actes de harcelement sexuel dans non seulement lécole dont je fais
partie mais aussi dans ma communauté ou je vis au quotidien car beau-
coup de jeunes ne connaissent pas cette thématique.

je vais poursuivre avec la sensibilisation dans mon école et dans mon quarti-
er ol beaucoup de jeunes noont pas dinformations et tombent victimes du
harcélement sexuel sans le savoir, je vais aussi dénoncer tous les cas de
BENEFICIAIRE harcélement sexuel dont je peux étre victime ou toute autre personne. Je
vous remercie pour différentes formations car ceci a contribué a un change-
ment dans ma fagcon de comprendre les choses.

Que Dieu vous bénisse abondamment

%

+243 811 982 266

ot gt
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CAMPAGNE CONTRE LES VIOLENCES DOMESTIQUE
ET ACCES AUX SERVICES ET A LA JUSTICE POUR LES

SURVIVANTES EN RDC

Dans le cadre de la campagne contre les violences
domestique et accés aux services et a la justice pour
les survivantes en RDC appuyée par MADRE, les or-
ganisation partenaires ont rapporté dans lapplication
VD_OBS_RDC dans le Nord-Kivu, Sud-Kivu, Maniema,
Kasai, et Tshopo 91 cas des violences domestiques
dont 90 femmes et 1 Homme. Ce qui prouve combien
les femmes sont celles qui subissent les plus les vio-
lences au sein de leurs ménages et foyers.

Ainsi, 1 atelier de présentation et de validation du
mémo relatif a la modification de la loi modifiant et
complétant le décret du 30 janvier 1940 portant code
pénal congolais (loi sur les violences domestiques) a
été organisé a Kinshasa avec les acteurs juridique, ju-
diciaire et de la société civile.

CAMPAGNE CONTRE LES VIOLENCES DOMESTIQUES ET LACCES AUX
SERVICES ET A LA JUSTICE POUR LES SURVIVANT(E)S EN RDC

ATELIER DE PRESENTATION ET DE VALIDATION DU MEMO RELATIF A
;sr;gllmc;mou DE LA LOI MODIFIANT ET COMPLETANT LE DECRET
ANVIER 1940 PORTANT CODE PENAL CONGOLAIS (LOI SUR

LES VIOLENCES DOMESTIQUES)

| VENDREDI 08 OCTOBRE 2021
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_ REPONSE D’URGENCE
A LEPIDEMIE D’EBOLA AU
NORD - KIVU ( CERF EBOLA)



Avec l'apparition de la deuxieme épidémie de la maladie a
virus Ebola a Beni au Nord-Kivu, SOFEPADI a mis en
ceuvre une série d'activités dans le cadre du projet de

Réduction de la transmission de la maladie
d’Ebola dans les zones touchées, a travers
le renforcement des services de santé
sexuelle et de la reproduction ainsi que la

protection contre I'exploitation et les abus
sexuels a Katwa, Butembo, Biena,
Manguridjipa, Mabalako, Beni, Kalunguta
et Musienene.

L'objectif était de limiter la propagation de lépidémie et de
contribuer a réduire le risque de retransmission de la
MVE en renforcant les capacités des prestataires de
soins en matiere de services de santé sexuelle et géné-
sigue et de services de soutien aux victimes d'EAS/VBG,

Ainsi, 72 caravanes motorisées avaient été effectuées
dans 8 zones de santé touchées par le projet.

144 123 personnes avaient été touchées parmi
lesquelles 49 521 femmes, 17 776 hommes ; 42566
filles et 34260 gargons.

Ceux-ci étaient sensibilisés sur la prévention des
abus et exploitations sexuels (SEA), les mécanismes
d'atténuation des risques et de réponses existants et
le contréle des infections,

IL est important de mentionner qu'au cours des 3 mois
du projet entre Juillet et Septembre 2021, 204 Cas de
VBG avaient été documentés parmi lesquels 181 cas de
Viol (60 cas ont bénéficié de soins avant 72h ; 121 cas
des grossesses sur mineures) et 24 cas des autres
formes de VBG




Différents bénéficiaires impliqués dans le projet avaient
témoigné leur satisfaction sur les acquis du projet.

Clest notamment Laetitia SAVALI, responsable de l'associ-
ation UCOFEM a Butembo,

-

Je m'appelle Laetitia SAVALI, présidente de 'UCOFEM jai 32ans, je remercie la SOFEPADI pour dif-
férentes formations faites a notre égard sur la prévention contre les abus et exploitations sexuels,
et Violences Basées sur le Genre car avant je navais pas d'informations sur ces thématiques.

A partir de la formation recue, je me suis engagée avec mon organisation a mener différentes sensi-
bilisations en vue de lutter contre ces antivaleurs dans notre zone de santé de Butembo pour un
changement de mentalité des acteurs humanitaires dans notre zone, plusieurs

personnes touchées par notre sensibilisation ont promis de dénoncer des cas EAS si elles

en sont victimes.

Puisse la SOFEPADI continuer a nous former sur d'autres themes et que notre partenariat de collab-
oration se poursuive

En effet madame Onique APS a 'hopital général de Kalunguta
avait aussi témoigné sa satisfaction par ce qui suit :

]

Je suis APS a l'hopital général de Kalunguta, je suis agée de 40 ans.

Je remercie la SOFEPADI pour les différentes formations dans l'accompagnement des victimes
des violences sexuelles et violence basées sur le genre. Ceci a renforcé ma connaissance dans
mon travail quotidien.

En plus de cela merci pour la dotation des différents kits PEP a notre hopital pour soigner les
victimes. Jusque-la nous avons eu a en recevoir et en soigner deux.

Pour mieux vulgariser nos actions en faveur des victimes, nous collaborons directement avec
les aires de santé, qui nous alertent sur différents cas dans leurs quartiers et villages, certaines
zones qui nous entourent sont insécurisées abritant certains groupes rebelles.

L'activisme de ce mouvement fait quil y a des cas de violence sexuelle qui sont signalés mais qui
ne sont pas dénoncés.

Ceci fait que certaines femmes courent des risques énormes des maladies et des grossesses
indésirables issues des viols.
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ALLOCATION RESERVE-COORDINATION

Dans le cadre du projet de renforcement de la coordination
sectorielle au travers de la co-facilitation dans le hub ré-
gional Nord-Est et dans la gestion d'information au sein du
Sous Cluster VBG.

La Co-facilitation du SC VBG N-E assurée par SOFEPADI a
permis daméliorer la régularité des réunions de coordina-
tion sectorielle dans la région Nord-Est, la mise a jour des
outils de coordination, notamment le circuit de référence-
ment des survivants VBG/cartographie des services de
prise en charge, la matrice 6W, 3 W les Dashboard T1 et T2,

la mise a jour des listes des membres du sous-cluster VBG.

Nous avions amélioré a travers des réunions en ligne et des
séances de briefing sur la coordination des capacités des
acteurs VBG et les points focaux de coordinations provin-
ciales de la Tshopo, du Bas-Uélé et du haut-Uélé ainsi que
les points focaux territoriaux du Nord-Kivu et de Ulturi,

Les besoins et gaps sectoriels VBG ont été portés a la con-
naissance du CRIO et ICR N-E.

29

Un appui conséquent en termes de renforcement des ca-
pacités, 4 missions de suivi de la coordination sur terrain
dans les provinces du Nord-Kivu (Masisi-Kitshanga, Ny-
iragongo, Beni) et Haut-Uélé (Dungu) ont été réalisé.

A Masisi, la mission nous a permis d'actualiser la présence
opérationnelle des acteurs intervenants sur la crise de
Masisi, la mise a jour du plan d'action sectoriel et son in-
tégration dans le plan global de cette gestion de crise. En
outre, lactualisation du circuit de référencement des sur-
vivants des VBG vers les services de prise en charge dis-
ponibles et de qualité dans les zones de santé de Mweso a
été assurée.

30 acteurs membres du SC VBG et autres secteurs opéra-
tionnels dans le territoire de Masisi, au Nord-Kivu avaient
été renforcés en capacité sur la protection contre lexploita-
tion et abus sexuels, la transversalité de la protection dans
les interventions humanitaires, les lignes directrices IASC
VBG et les standards minimums dans la programmation de
la prévention et réponse a la VBG.
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permis daméliorer la régularité des réunions de coordina-
tion sectorielle dans la région Nord-Est, la mise a jour des
outils de coordination, notamment le circuit de référence-
ment des survivants VBG/cartographie des services de
prise en charge, la matrice 6W, 3 W les Dashboard T1 et T2,

la mise a jour des listes des membres du sous-cluster VBG.

Nous avions amélioré a travers des réunions en ligne et des
séances de briefing sur la coordination des capacités des
acteurs VBG et les points focaux de coordinations provin-
ciales de la Tshopo, du Bas-Uélé et du haut-Uélé ainsi que
les points focaux territoriaux du Nord-Kivu et de Ulturi,

Les besoins et gaps sectoriels VBG ont été portés a la con-
naissance du CRIO et ICR N-E.

29

Un appui conséquent en termes de renforcement des ca-
pacités, 4 missions de suivi de la coordination sur terrain
dans les provinces du Nord-Kivu (Masisi-Kitshanga, Ny-
iragongo, Beni) et Haut-Uélé (Dungu) ont été réalisé.

A Masisi, la mission nous a permis d'actualiser la présence
opérationnelle des acteurs intervenants sur la crise de
Masisi, la mise a jour du plan d'action sectoriel et son in-
tégration dans le plan global de cette gestion de crise. En
outre, lactualisation du circuit de référencement des sur-
vivants des VBG vers les services de prise en charge dis-
ponibles et de qualité dans les zones de santé de Mweso a
été assurée.

30 acteurs membres du SC VBG et autres secteurs opéra-
tionnels dans le territoire de Masisi, au Nord-Kivu avaient
été renforcés en capacité sur la protection contre lexploita-
tion et abus sexuels, la transversalité de la protection dans
les interventions humanitaires, les lignes directrices IASC
VBG et les standards minimums dans la programmation de
la prévention et réponse a la VBG.
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PROGRAMME
D’ACCOMPAGNEMENT

ET DE PRISE EN CHARGE
HOLISTIQUE DES SURVIVANTES
DES VBG/EAS



PROGRAMME D’ACCOMPAGNEMENT ET DE PRISE EN CHARGE HOLISTIQUE DE
SURVIVANTES DES VIOLENCES BASEES SUR LE GENRE ET PREVENTION CONTRE
LES EXPLOITATIONS ET ABUS SEXUELS EN TERRITOIRES DE MAMBASA, IRUMU
ET LA VILLE DE BUNIA, PROVINCE DE L’ITURI, EN RD CONGO

Avec appui financier de lUnicef ce programme a été réalisé dans lobjectif d'apporter une réponse multisectorielle
aux survivants des VBG/EAS incluant les soins médicaux, psychosociaux, laccompagnement juridique/judicaire
et socio-économique (AGR), scolaire.

Les interventions réalisées ont permis d'atteindre les résultats suivants :

201 survivantes des violences basées sur le genre ont bénéficié dune prise en charge médicale ;

182 survivantes des violences basées sur le genre ont bénéficié d'une prise en charge psychosociale ;

114 cas des violences sexuelles ont été pris en charge dans les 72 heures ;

12 maisons découte sont opérationnelles dans la zone d'intervention de projet ;

80 leaders communautaires et dopinion de la société civile mobilisés dans la lutte contre les VBG et EAS ;
8 mécanismes communautaires de gestion de plaintes mis en place et opérationnel ;

3685 personnes sensibilisées sur la PEAS et VBG ;

29 dossiers ont eté assistes sur le plan juridique dont 6 cas de condamnation ;

40 survivantes de VBG et EAS ont benéficie de la reinsertion socioeconomique

10 enfants ont béneficie de la reinsertion scolaire,

Je suis agée de 15 ans chez nous cest 8 EPULU, je suis enceinte de 2 mois dun homme de 22
ans qui mavait violé et mes parents mlont obligée de vivre chez cet homme, jétais une élevée de
lere CO. Je ne sais pas comment jaurais pu supporter la douleur de cette grossesse étant
donné que suis encore enfant. Je remercie lappui de SOFEPADI et de I'Unicef qui mont apporté

un soutien psychologique et assuré ma réinsertion socioéconomique.

31
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MEETING PROTECTION
AND NUTRITION NEEDS
OF CONFLICT-AFFECTED

BOYS, GILS, PREGNANT AND
LACTATING WOMEN /GILS IN
ITURI, REPUBLIC DEMOCRATIC
OF CONGO



MEETING PROTECTION AND NUTRITION NEEDS OF
CONFLICT-AFFECTED BOYS, GILS, PREGNANT AND
LACTATING WOMEN /GILS IN ITUR],

REPUBLIC DEMOCRATIC OF CONGO

Implémenté en Ituri dans 3 zones de santé (Lita, Komanda
et Fataki), principalement dans 12 aires de santés, ce
projet consistait a mener :

B La sensibilisation communautaire
B La prise en charge médicale
B La prise en charge psychosociale

En Collaboration avec SCI, nous avons aménagé des es-
paces sirs pour permettre aux femmes et filles d'avoir un
endroit propice pour discuter des problémes liés aux VBG
dans leurs communautés mais aussi un lieu déchange,
d'apprentissage de métiers et de réintégration sociale des
survivantes.

Les résultats suivants ont été atteints:

W 1788 personnes ont bénéficié des activités d'apprentissage
des différents métiers (la fabrication des paniers, le tricotage
de nappes, et la coupe et couture) dont 776 filles et 1012
femmes.

69 survivants de viol ont bénéficié de la prise en charge médi-
cale suivis d'un accompagnement psychosocial,

60488 personnes ont été sensibilisées sur différentes théma-
tiques découlant des observations faites par les APS

190 survivants de VBG ont été accompagnées psychologique-
ment.
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PROGRAMME
MAKOKI YA MWASI



35

Le programme Makoki ya mwasi

vise a ce que chaque femme et fille disposent des droits
et des capacités d'agir en faveur de leur sexualité, leur

santé reproductive, leur éducation et leur profession.

flpas =R

DE VULGARISATION COMMUNAUTAIRE DU

PROTOCOLE DE MAPUTO.

-Beni-
Du 1 au 3 Novembre 2021

Au courant de cette année, grace a lappui fincancier de

IPAS nous avons:

Renforcer les capacités des femmes militaires, policiéres et
des services de gardiennage du Nord-Kivu, de Ulturi et de
Kinshasa sur les lois qui protégent les droits des femmes

« protocole de Maputo »

Cartographier des organisations ceuvrant dans le VBG, pour
analyser le niveau de connaissance sur le Protocol de
Maputo.

Objectif était de contribuer a l'adhésion et lappropriation des
membres de la communauté du Protocole de Maputo pour la
protection de la femme.

Organiser un atelier de réflexion sur l'impact du protocole de
Maputo dans la communauté. Mise en place des techniques
de vulgarisation du protocole au niveau communautaire.

Sensibiliser les jeunes filles au niveau des écoles primaires
et secondaires sur le théme « Hygiéne menstruelle ». Ces
jeunes filles ont compris que les menstruations sont nor-
males pour toute femme et non pas un tabou. Elles se sont
ainsi engagées a sensibiliser leurs pairs sur cette méme
question
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CRISE DU VOLCAN
NYIRAGONGO



A GOMA EN RDC, INTERVENTION D’URGENCE SUITE
A L’ERUPTION DU VOLCAN NYIRAGONGO

Depuis léruption du volcan Nyiragongo, a Goma, dans Est
de la RDC, des centaines de milliers de personnes ont
quitté la ville. Certains ont vu leurs maisons, champs et
bétails partir en fumée.

De retours a Goma, certains ont trouvé abri dans différents
sites aménagés dans la zone de santé de Nyiragongo et
o dautres dans des familles d'accueil dans la zone de santé
M s i P | de Karisimbi.

O1 DUVOLE §
NYIRACONGO, EN PROVINC'. DU NORL.-KIV!

Les activités immédiates de la SOFEPADI se sont concen-
trées sur le renforcement de la protection de la femme et
de la fille dans ces deux zones.

Plusieurs activités ont été organisées. Il S'agit de :

Dotation de 679 Kits de dignités dans 7 formations sanitaires des Zones de Santé de Karisimbi et Nyiragongo.
Formation de 12 APS sur la prise en charge psychosociale des survivantes des VBG

Formation de 14 points focaux des noyaux communautaires

Mobilisation communautaire pour la protection et la dénonciation des cas VBG et EAS.

PROGRAMME DE PREVENTION ET REPONSE AUX VIOLENCES
BASEES SUR LE GENRE AU SEIN DES POPULATIONS AFFECTEES
PAR L'ERUPTION DU VOLCAN DE NYIRAGONGO DANS LES
ZONES DE SANTE DE KARISIMBI, KIROTSHE ET NYIRAGONGO,

Dans le cadre du projet de prévention et réponse aux
Violences Basées sur le Genre au sein des populations
affectées par l'éruption du volcan de Nyiragongo dans
les zones de santé de Karisimbi, Kirotshe et Nyiragon-
go, financé par le fonds humanitaire nous avions ren-
forcé notre présence en ciblant dautres structures
sanitaire. Au regard de ceci, avons réalisées les activi-
tés suivantes :

| Construire de 4 espaces découte des survivantes des
violences basées sur le genre

| Formation de 30 femmes conseilleres provenant des
organisations a base communautaire sur le premier se-
cours psychologique.

| Accompagnement de 152 cas de violence basée sur le
genre parmi lesquels 2 cas de sexe masculin au niveau
des structures sanitaires des Zones de santé de Kari-
simbi et Nyiragongo

| Dotation de 500 kits de dignité aux femmes et aux filles
survivantes, victimes des violences basées sur le
genre, vivant dans le site sinistre et des familles d'ac-
cueils dans les Zones de santé de Karisimbi, Kirotshe et
Nyiragongo.
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REPRESENTATION DES

JEUNES ET DES FEMMES DANS
LES INSTANCES DECISIONNELLES.



AMELIORE LA COHABITATION PACIFIQUE ENTRE LES COMMUNAUTES ET
LA REPRESENTATION DES JEUNES ET DES FEMMES DANS LES INSTANCES

DECISIONNELLES.

Avec l'appui financier de Novo foundation, plusieurs activités ont eu lieu. Nous

pouvons citer :

1 Animation des groupes de dialogue sur les thématiques : Roles d'un leader
communautaire, prévention des Violences Basées sur le Genre, Protection
contre lexploitation et abus sexuels et leadership féminin avaient été organisé

dans la ville et territoire de Beni.

2 Sensibilisation communautaires avec les policiers ;
les femmes enceintes ; les élevés ; les structures des femmes et les militaires

sur les droits humains en général, la prévention contre les harcelements sex-
uels en milieu scolaire ; les VBG et ses risques.

3 Formation des femmes journalistes sur le « Role des médias dans la prévention
des VBG/PSEA et la promotion des droits de la femme en ville de Beni »
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ACTIONS DES FEMMES DANS LA PROMOTION DE
LEURS DROITS ET DANS LA PARTICIPATION DANS
DES ESPACES DECISIONNELS

En tant que point focal du mouvement

« Rien sans les femmes », la SOFEPADI a eu a accom-
pagner plusieurs activités dans le cadre du projet
Tufaulu pamoja, financé par Cafod et le Gouvernement
suédois.

Ce mouvement a eu a contribuer a lamplification de la
voix des femmes et des jeunes dans la sphére de prise
de décision, dans les processus de paix et de dévelop-
pement a tous les niveaux en RDC.

Il a eu a donner aux mouvements des femmes et aux

organisations des jeunes les moyens de participer et
de se faire représenter efficacement dans les proces-
sus de prise de décision et de consolidation de la paix a
tous les niveaux.

Tout sétait traduit par des politiques et une législation
solide ; la promotion de l'égalité genre ; l'inclusion des
jeunes ; la consolidation de la paix et leur développe-
ment socio-économique.

Plusieurs activités ont été réalisées dans ce domaine,
dont lobjectif était de renforcer la cohabitation
pacifique et la promotion des droits des femmes a tra-
vers des ateliers de renforcement de capacité animés
par des animatrices de paix qui avaient abordé le
theme sur la gestion et transformation de conflit, de
négociation; médiation et de technique d'animation ».
Ainsi, nous notons :
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La structuration des groupes de dialogue dans quatre
communes de la ville de Beni Ruwenzori, Beu, Bungu-
lu, Mulekera dans le but  dimpliquer les femmes
dans la prévention des conflits et dans la consolida-
tion de la paix dans la communauté et leur participa-
tion aux instances de prise de décisions a tous les
niveaux.

Organisation d'un cadre déchange avec les autorités
locales et coutumieres de Beni pour contribuer a la
croissance de la représentation des femmes dans les
postes de décision a tous les niveaux en RDC.

B Formation sur le suivi et le plaidoyer pour renforcer
les capacités des membres du RSLF sur la maniere
de suivre les acti ons de plaidoyer et de controler
leur succes, afin d'améliorer la probabilité d'attein-
dre le résultat escompté.
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POUR LA COHESION
SOCIALE ET LA RESILIENCE
ECONOMIQUE AU
NORD-KIVU ET EN ITURI



W UNION EUROPEENNE

.
TUJENGE AMANI LEO

Un vaste programme triennal de renforcement de la cohésion sociale
et de la résilience socioéconomique des populations affectées par les
conflits au Nord-Kivu et a llturi est mis en oeuvre depuis Mars 2021
avec le cofinancement de 'Union Européenne et de la SOFEPADI

Les volets du projet :

TUJENGE AMANI LEO

PROGRANE « TUJENGE AMANILEO »
CEP: MAVIVI 1 et 6

Cofinancé par [Union Eﬁropéenne et Sofepadi
Mise en oeuvre par la SOFEPADI

Periode : e Mars 2021 a Février 2024

o>




Mises en place et opérationnalisation
de 5 Associations agricole dans les
zones d'interventions

Organisation de deux séances de mo-
bilisation et structuration des associ-
ations agricoles

Mise en place des 20 AVEC dont 12 au
Nord-Kivu et 8 en lturi

Approvisionnement des kits de
démarrage aux 5 associations agri-
coles.

Recrutement de 5 formateurs et ges-
tionnaires des centres sociaux pro-
fessionnels des jeunes

Trois sur cing centres de formation
sociaux professionnels sont déja
opérationnels.

=7
/_,/,yj
TUJENGE AMANI LEO

NOS RESULTATS

Maintien de 500 Agriculteurs dont

300 au Nord-Kivu et 200 en ITURI.

Ces derniers sont repartis au sein
de 20 CEP.

12 ateliers dont 6 au Nord-Kivu et 6
en Ituri pour élaboration des régle-
ments municipaux sur les jardins
communautaires. Dou la validation
des statuts et roi des associations
agricoles.

Formation de 32 Vétérinaires et agro-
nomes de la SOFEPADI et de UEtat sur
l'école agricole de terrain.

Formation de 32 Vétérinaires et agro-
nomes de la SoFEPADI et de I'Etat sur
lécole agricole de terrain.

Formation de 52 jeunes sur lalphabé-
tisation au sein des centres sociaux
professionnels.

Formation de 32 membres des GD,

CLPD, CLSP sur la communication;

le plaidoyer et résolution pacifique
des conflits.

Réalisation de 10 réunions didentifi-
cation des espaces adéquats pour les
jardins communautaires

Dotation des différents outils et in-
trant aux membres des associations
agricoles en vue de démarrages des
activités dans les jardins communau-

taires.

75 représentants des 5 associations

agricoles sont outillés en gestion des

affaires agricoles et compétences en
affaires.

Identification de 450 jeunes pour les
formations socio-professionnelles et
orientations dans lentrepreneuriat.

Formation de 18 staffs SOFEPADI,
DIVAS et formateurs des jeunes sur
lapproche youth ready et la gestion

des centres de formation sociaux

professionnels

Organisation d'une mini-recherche
action participative. Elle a connu la
participation de 150 personne en
focus groupe dans les cing zones
d'intervention
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150 Personnes touchées par
la restitution des résultats issus des
recherches actions participatives sur
la dynamique des conflits

Elaboration de 5 plans d'actions
assortis des dialogues communau-
taires

Organisation des cing séances
d'analyse de contexte socio-sécu-
ritaire local

Organisation de 5 dialogues commu-
nautaires. Ces derniers ont touché
plus de 174 personnes
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DE RENFORCEMENT DE LA COHESION SOCIALE ET DE LA
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RESILIENCE ECONOMIQUE DES
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« TUJENGE AMANI LEO »
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SUIVI, EVALUATION
REDEVABILITE ET
APPRENTISSAGE



SUIVI, EVALUATION REDEVABILITE
ET APPRENTISSAGE

Monitoring

Par rapport aux activités de monitoring, il a été effectué le
suivi et lévolution des activités mises en ceuvre, la mise
en place des différents outils pour différents projets, le
quotidien des bases des données et le tracking sheet des
indicateurs des projets.

En effet, pour s'assurer de la qualité du programme, un
bon nombre d'activités ont été suivis grace aux outils mis
en place, notamment : le plan détaillé des activités ; le
Cadre logique ; Trackingsheet ; Plan MEAL, le quality
benchmark, mise en place en collaboration avec équipe
programme.

Un suivi permanent des activités a été assorti des recom-
mandations au courant de 'année.

Evaluation

Dans le cadre de lappui aux différents projets nous
avions réalisé :

34%

28%

4 enquétes dont une baseline pour le projet de
renforcement de la cohésion sociale et de la
résilience économique des communautés tou-
chées par les conflits au Nord-Kivu et en Ituri,
s'en est suivi,

B Mise en place des cartographies des organisa-
tions ceuvrant dans les Violences Basées sur le
Genre ; des initiatives et mécanismes de paix et
des femmes ambitieuses.

Redevabilite

Le service MEAL s'est engagé a utiliser ses ressources
de maniere efficace, afin d'atteindre des résultats me-
surables.

Surtout de traiter les plaintes et les feedbacks adres-
sés a SOFEPADI par le biais de son Programme.

Les mécanismes suivants avaient alors été proposés
par les bénéficiaires consultés :

- Lamise en place de la ligne téléphonique,
- Le face en face avec le staff SOFEPADI,

- Le comité de gestion des plaintes,

- Le point focal et la boite a suggestion,

34%

4%

Demandes
d'assistances mineurs

Mécontentements

Feedbacks

Mécontentements
positifs majeurs

Au cours de cette année nous avions recgu 65 feedbacks, parmi lesquels 34% sont des demandes d'as-

sistances, 28% sont des mécontentements mineurs, 34% sont des feedbacks positifs ,4% sont des
mécontentements majeurs. Tous sont répondus et clos.
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Lors des consultations communautaires, le responsable de la
société civile de Mangina nous avait témoigné sa satisfaction a
ce qui suit :

Kakule VUNYATSI MUONGOZI

Président de la Société civile/ Mangina

je remercie la SOFEPADI et 'Union Européenne pour cette activité de consultation et
découte des bénéficiaires sur ses activités dans le cadre du projet Tujenge Amani Leo.

Ceci prouve de la considération a notre égard. Comme nous venons de proposer des
moyens d'interagir avec vous, veuillez prendre en compte nos plaintes et nos points de
vue sur lévolution des activités du projet une fois remontés vers vous a travers les
canaux que nous venons de proposer, cependant nous sollicitons que vous puissiez inté-
grer les pygmées parmi les bénéficiaires car ceux-ci n'avaient pas été pris en compte
lors de lidentification des bénéficiaires

[ I | » [} r 11 ]
M Autre @ Comité de gestion des plaintes W Face en face H Point focal

Il ressort de ce graphique que 65% des feedbacks
/plaintes ont été remontés a travers le face-a-face
avec les staffs de terrain de la SOFEPADI, 15% a tra-
vers les comités de gestion des plaintes, 15% a tra-
vers les points focaux et 5% a travers autres canaux.

Ils sagissent soit du déplacement vers le bureau
SOFEPADI pour s'informer et adresser une lettre a la
SOFEPADI,

Il est & noter que les bénéficiaires ont utilisé les mé-
canismes quelles-mémes pensent étre appropriés
pour interagir avec la SOFEPADI.




PRESENCE DE LA
SOFEPADI EN RDC

"‘

Siége de la SOFEPADI
Bureau national
Bureaux Régionaux

[ |
Bl Bureaux de liaison

En 2021, la Solidarité Féminine pour la Paix et le
Développement a été active dans trois provinces,
zones et territoires par lintermédiaire de son siége
de Bunia, son Bureau National, ses trois bureaux
régionaux et 5 Bureaux de liaison.

Ingbokolo
Komanda
Mahagi

Mambasa

Oicha

Nord-Kivu

La SOFEPADI a décentralisé ses programmes pour
rapprocher son personnel de tous ceux et celles
guelle serve. De ce fait, 100% des 80 membres du per-
sonnel de la SOFEPADI travaillent au siége, dans le
bureau national, les bureaux régionaux, et de liaison.
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